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CONFIDENCES

Ces vers ne eont pas nés d'un désir de mon 4me |
‘Rimeur d’occasion, j’aspire 3 rester coi...
‘Ma’s.lersqu’on-sedécouvre au milieu d'ua programine,.
— Supposant de par qui, mais wnorant pourquoi, —

Il faut bien décrocher ea pauvre ]yre . dame |

Et eur ses cordes d'or passer gaiment la doigt.

Vilains | vous m’avez.pris mon tout petit dimanche.
Au lieu de vous ranger deux & deus, au hasard,
Mes vers, j’aurais voulu promener mon regard

Sur nos bois jauni-sants, faute d'une Alpe blanche,
Et, réveur, prendre enfin, loin de voue, loin de l'art,
Pour eept.jours de travail trois heures de revanche I

J’aurais aimé, bien seul, tout un aprés-midi
Contempler le couchant que )'ai de ma fenétre,
M'égayer aux rayons du eoleil attiédi, '

Et, sans me tourmenter du retour de lundi,

Admirer le velours des eapms et du hétre.....

Auprés de ‘ce pdéme A jamais applaudi,

* Vous n’eussicz rien perdu, mes vers, a ne pas naitrel

Et pourtant, tout au fond de mon cceur vous chantez ;:
Car ta splendeur ravit mes regards, 6 nature ;
Irrésistiblement, le charme des étés

Soulave en 1'Ame émue un vague et doux murmure.

- Quand, foulant le sentier agreste ol nul ne vient,
J’entends dans les buissons touffus des broits d’abeilles,
Quand je cuei'le une fleur, et vois ce que contient -

Sa corolle légdre en exquices merveilles ;
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Loreque, fixant mes yeux troublés sur 1'infini,

-Jeé cherche dans le ciel 1'’Auteur de toutes choses,
Le bon Dien qui réserve & chaque oiseau son nid,
Pare la violette et parfume les roses,

-Je voudrais ajouter aux accents éternels

Que fait monter 1a-Haut la ferre prosternée,

Un accord des concerts secrets et solennels,
Qui eourdent lentement en mon 4me étonnée...

Je ne puis, le divin éclat de ces beautés

M'accable, et tous mes chants s'esquivent en cadence ;
-Je fredonne les vers que d’autres ont chantés,

Mais mon cceur impuiesant.se replie en silence.

Pourquoi ne pas redire an moins en vers légers
L’intimité des bois, la fraicheur des vallées,
Les austéres travaux, les soucis partagés
~ Et le charme subtil des choses envolées ?

Pourqum chercher trés loin ce que l'on & tout prés?
Povrquoi done contemp]er d’en bas les grands poates\?
Nos foréts de sapins, nos sources et nos prés,

N'ont-ils pas pour nos cceurs des rimes toujours prétes ?

‘Pourquoi désavouer les sites familiers

‘Et ne pas célébrer les vastes paturages,

‘Nos troupeaux, nos maisons rustiques, nos fermiers
Fauchant au grand eoleil les odorants fourrages ?

Pourquoi done, malgré tout ce qu'on en pensera,
Ne pas cueillir chez nous un brin de poésie ;
Pourquoi-ne pas-chanter-trés.haut notre Jura,

Et tenter en bons vers cet essai d'hérésie ?.
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. -Amis, n’oubliez pas que nous avons déja
Des bardes dont la voix a frappé nos oreilles,
Et dont la strophe aimab’e et facile abiégea

Bien des jours de douleurs-et berga bxen des veilles.

“Quant & moi, si j'osais ausei sur quelque autel,
Déposer en tremblant une offrande modeste,

‘Je voudrais comme Krieg, Besson, Gautier, Rossel,
Exalter le Jura bernois, podte agreste |

“Chanter | — Redescendons hélas | de ces hauteurs.
Le t1avail est ardu, le devoir est austére; :
“Qu'on ne demande plus de chanis & des pasteurs;
En regardant le ciel, il faut bécher la terre...

Il vaut mieux qu’au Jabeur toujours plus aguerris,

‘Nous marchions gans révolte od le Seigneur nous méne,

En déchiffrant, penchés sur bien des ceeurs meurtris,

Le podme éternel de la souffrance humaine.

‘ P. E. past.
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